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|Max. vertical load : 90 kg|

D-Value: 11,3 kN
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M10x35(10.9)
62Nm

alkalmazasara, valamint a szerelési Utmutaté téves értelmezésére.

PYKOBOJCTBO A11 MOHTAXKA:

I'Iepen TeM, KaK Ha4uMHaTb MOHTaX, Tpe6ye'rc;| NPOBEPUTb TaﬁﬂM‘le C TUNOM
usgenua gna Toro, 4TO6bI onpenennuTb Kakylo UMEHHO U3 m1moc7pa|.w||7| B
WHCTPYKLUWUK NO YCTAaHOBKE HY)XXHO UCNONb30BaTb.

1. CHsTb 06a 6noka 3afHux dap.

2. CHatb 6amnep BMecCTe €O CTanbHbIM 6ychepHbiM 6pycoM aBTOMOGUNS BycpepHbIin
6pyc 6onblue He noHago6uTes. MocTasuTb 60nTbI HA MECTO. CM. pUCYHOK 1.

3. [lemonTupoBartb spoiler: 9ta nogHoxka Gonblue He noHapobutcs! BmecTo Hee,

3aKkaxuTe y fvnepa Baluero asToMo61ns 3aMeHsIOLLYHO ee cTen-spoiler.

BbIHyTb BbIX/IOMHYHO TPYOY M3 KpatHEro PE3NHOBOr0 KOfbLi.

CHSTb Tenno3awmTHbIN 3KpaH.

3akpennTb BYKCUPHBII KPHOK Ha Luacch.

B kauecTBe ynnoTHeHWs, BCTaBUTL 1B NOMMITUNEHOBbLIX aNeMeHTa B 6anky Lwaccy.

3aTsHyTb BCE 6ONTbI M railku B COOTBETCTBMW CO 3HAYEHMSIMM, YKa3aHHbIMW Ha

PUCYHKe.

9. YcTaHOBMTb TENNO3ALUMTHBIN SKPaH.

10. MoasecuTb BbIXONHYO TPYOY B PE3NHOBOE KOMbLO AnS MOABECKM.

11. YcTaHoBUTH KOPMYC C LLIAPOM, BMECTE CO LUTENCENLHOI NNaToM.

12. 3atsHyTb BCe GONTbI W raiiku B COOTBETCTBMW CO 3HAYEHMSIMM, YKa3aHHbIMK Ha
PUCYHKe.

13. YcTaHosuTb 6amnep.

14. YcTaHoBuTbL 06a 6110Ka 3aHNX pap.

© NS oA

[Ins MHCTPYKUWIA NO CHATMIO W YCTaHOBKe AeTaneit aBToMo6uns, obpauyaiitech K
PYKOBOACTBY Ansi pabOTHUKOB rapaxei.

WHthopMaumio 0 MOHTaXe U CpeACcTBax KpenyeHusl Bbl HalifieTe B CXeMe.

[Ins MHCTPYKLMA N0 YCTaHOBKE M CHATHIO CbEMHOI0 KpioKa C LWapoM, o6patuaiitech
K NpuUnaraemMomy pyKoBOACTBY MO MOHTaXY.

BHUMAHME:
* Ecnv noTpebytoTcs M3MEHeHNs KOHCTPYKLMM TPAHCMOPTHOIO CPEACTBa, cnedyeT
MoCOBETOBATLCS C ANNEPOM aBTOMOBUAS.

ser.nr:

M10x35(10.9)
45Nm

M10x35(10.9)
62Nm

© 562370/19-09-2012/3

* Ecnn B TOUKaX NPUKPENNEHNs UMEETCA CMOi GUTyMa Uk NPOTUBOLLYMOBOM
martepuan, ero cnefyeT yaanutb.

CBeneHns 0 MakcumansHO AoMyCTUMOiA Macce bykcupyemoro npuuena Bel moxeTe
noAY4UTb y Annepa aBToMOOUNS.

Mpu cBepnennn cneauTe 3a Tem, YToObl He 3aAeTb ANEKTPONPOBOAKY W SIMHIN
TOPMO3HOM Lienu 11 NOAA4M ropHYEro.

Yaanute (eCnv OHM MMEHOTCS) MNacTMACCOBbIE 3aTbIYKM 13 NPUBAPEHHbIX FaeK.

Mocne MOHTaXa Kptoka CrieflyeT XpaHUTb HACTOsILLEe PYKOBOACTBO B KOMMIEKTE C
TEXHUYECKON JOKyMEHTaLMein aBTOMOOUNS.

Ovpma Thule He oTBeYaeT 3a yLLepod, ABASIOLLMIACA NPAMBIM U KOCBEHHbIM CIEACTBI-
€M HenpaBUIbHOTO MOHTAXA, B TOM YMCIIE UCTIONb30BAHMS HEMOAXOAALLMX MHCTPYMEH-
TOB 11 MPUMEHEHNS MHOTO CNOC06a MOHTAXa MNK Apyrix CPEACTB, YeM MPeAn1CaHo B
MHCTPYKLMM, NGO HENPABMIIBHOIO UCTONKOBAHWS HACTOALLEN MHCTPYKLIMK MO MOHTAXY.

*

*

*

*

*

© 562370/19-09-2012/14
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ble ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdngekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

—_

Die Rucklichter abmontieren.

2. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr benétigt. Die
Schrauben wieder anbringen. Siehe Abbildung 1.

3. Das Spoiler demontieren. Dieses Spoiler fallt weg! Stattdessen ist beim
Handler ein Ersatz spoiler zu bestellen.

4. Den Auspuff aus der hinteren Gummiaufhédngung herausnehmen.

nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros kos-
kee kyseista autoa

—_

Irrota takavaloyksikot.

2. lIrrota ajoneuvosta puskuri sekd terdksinen iskunvaimenninpalkki,
iskunvaimenninpalkkia ei en&é kayteta. Aseta pultit takaisin paikalleen.
Ks. kuva 1.

3. Ta spoiler poistamalla runkolevysté: Spoiler on vaihdettava! ajoneu-

voon.Tilatkaa merkkiliikkeesta spoiler

Irrota pakoputki takimmaisesta kannatinkumista.

Irrota lAmpdsuojus.

Kiinnita vetokoukku alustaan.

Aseta molemmat PE-vaahtomuovikappaleet tiivisteeksi alustapalkkei-

hin.

8. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

9. Kiinnité lampdsuojus.

10. Ripusta pakoputki pakoputkikumiin.

11. Kiinnita kuulakotelo seka pistorasialevy..

12. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

13. Kiinnita puskuri.

14. Kiinnita takavaloyksikoét.

No oM

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kéaytetty kési-
kirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelmén asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

5. Das Hitzeschild abmontieren.

6. Die Anhangervorrichtung im Langstrager befestigen.

7. Die zwei PE-Schaumblécke als Dichtung in den Fahrgestelltrager ein-
setzen.

8. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

9. Das Hitzeschild montieren.

10. Den Auspuff in den Auspuffgummi einhangen.

11. Das Kugelgehause einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

12. Alle Schrauben und Muttern geméaB den Angaben in der Tabelle fest-
drehen.

13. Die StoBstange montieren.

14. Die Rucklichter befestigen.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die
beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muf3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschéadigt werden kdnnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweifmuttern.

* Far das héchstzuldssige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist lnrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miissen nach einem spéteren I6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

© 562370/19-09-2012/5

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikéli kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistettava.

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyijalta.

* Porattaessa on huolehdittava siité, ettd ei jouduta kosketuksiin sdhko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdesséa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Odstrante jednotky zadnich svétel.

2. Odstrante naraznik o ocelovou nosnik nérazniku z vozidla. Nosnik
narazniku jiz nebudete potfebovat.Vyménte $rouby. Viz schéma 1.

3. Odmontujte spoiler na nohy: Spoiler nohou je tfeba vyménit!U
znackovych obchodnich partner(l objednejte takovou spoiler.

4. Uvolnéte vyfuk z nevzdalenéjsi vyfukové gumy.

5. Odejméte tepelny Stit.

6. Pripevnéte taZznou ty¢ na podvozek.

7. Umistéte dva PE pénové bloky jako rozpéry na nosnik podvozku.

8. Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

9. Pripevnéte tepelny &tit.

10. Zavéste vyfuk do vyfukové gumy.
11. Pfipevnéte kryt tazné koule vetné zasuvkové destiCky se zasuvkou.
12. Utahnéte v8echny matice a $rouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-

© 562370/19-09-2012/10
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11. Montera kulhuset inklusive kontaktplattan.

12. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.
13. Montera stotfangaren.

14. Montera bakljusmodulerna.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och demontering
av det Iéstagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget & monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Thule &r inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvéndning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer &n de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at veelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne veelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

*

—_

Demonter baglysenhederne.
2. Demonter kofangeren, inklusive koretojets stalstadbjeelke. Denne bli-
ver overfladig. Seet bolte pa plads igen. Se fig. 1.

IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la rese-
fia de montaje.

—_

Desmontar las unidades de las luces traseras.

2. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el
tope no se vuelve a utilizar. Volver a colocar tornillos. Véase la figura 1.

3. Desmonte el spoiler: Este spoiler sera rempla zado!

Solicitar spoiler de reemplazo al fabricante. Este spoiler esta disefiado

especialmente para vehiculos con barra de remolque

Saque el tubo de escape de la goma posterior.

Retirar el escudo térmico.

Montar el gancho de remolque en el chasis.

Instalar los dos bloques de espuma PE para sellar los largueros del

chasis.

8. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

9. Coloque el escudo térmico.

10. Colgar el tubo de escape en la goma del tubo de escape.

11. Montar la caja de la bola inclusive placa enchufe.

12. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

13. Montar el parachoques.

14. Montar las unidades de las luces traseras.

No oM

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacion de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extraible
las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:
* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al con-
cesionario.

w

. Afmonter Spoiler: Spoiler skal udskiftes! Nar der monteres anhaenger-
treek pa bilen er det ngdvendigt at kebe et nyt Spoiler der er forberedt
til brug sammen med anhzengertraek.

Tag udstedningen ud af den bageste strop.

Tag isoleringspladen af.

Monter anhzengertraekket i chassiset.

Anbring de to PE-skumblokke som afdaekning i chassisvangerne.
Spaend alle bolte og metrikker ifolge tegning.

Monter varmeskjoldet.

10. Heeng udstedningen i udstedningsgummiet.

11. Monter kuglehuset, inklusive kontaktplade.

12. Spaend alle bolte og metrikker ifolge tegning.

13. Monter kofangeren.

14. Monter baglysenhederne.

© NGO H

Radfer for demontering og montage af dele til koretgojet arbejdspladshand-
bogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem
den vedlagte montagevejledning.

BEMZAERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
eendring(er) pa koretojet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede mg¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktaj og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfolgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

© 562370/19-09-2012/7

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo despu-
és del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dafos causados, directa o indirectamente,
por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inadecua-
das, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indicados
y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de montaje.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Smontare i gruppi dei fanali posteriori.
Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo; la barra in acciaio
non dovra piu essere montata. Rimontare bulloni. Vedi figura 1.
3. Smontare il Spoiler Ordinare, presso il vostro concessionario della vet-
tura, un Spoiler in sostituzione,
Estrarre il tubo di scarico dal sostegno di gomma piu esterno.
Rimuovere lo scudo termico.
Montare il gancio traino sul telaio.
Inserire i due blocchi di polistirolo espanso nei montanti del telaio per
chiuderli.
8. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.
9. Montare lo scudo termico.
10. Inserire il tubo di scarico nel sostegno in gomma.
11.Montare I'alloggiamento della sfera, completa di portapresa.
12. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel disegno.
13. Montare il paraurti.
14. Montare i gruppi dei fanali posteriori.

No o s
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